{

ABRAHAM
v _
SAMUEL

de

Victor Haim

GEROA
antzerki taldea



ABRAHAM Y SAMUEL de Victor Haim

Abraham eta Samuelen wexiuak, personaia
biren arteko jolas dramanku era egoera
nahasgarriak adierazien dizkigu: bara langi-
lea cra bestea ugazaba. Jolasaren goren
puntua, arraza berdinckoak direla ohartzen
direnean emaren da: juduak dira biak.

Momeniu hontan dialekeiko era cztabaidazko
prozesu bar zabalvzen da era bien aneko bo-
rroka beste maila gogor era zabal baretara
iristen da.

Aukera unibertzal bar agenzen da: arraza
solidaritate-anaitasuna edo klase sahdarmare
anairasuna.

Dei diezaioke, anaia, esplotatzaile barek es-
plotatu bari, arraza berdinekoa delaera?

Zer eduki du-anaia-hitzak gizon horren ahoan?

Zerinspide? Zer esanpura zeharz? Era barez
ere, esplotatuigaik -onarmua zan al lireke?

Lan hau aukeratzeak, garai pohitiko hontan
duen inreres idenlogikotik aparte, beste bar-
ne arrazol bar du; ikuskizuna akiore birekin
bakarrik egirearen sailiasuna.

Behar dituen ahaleginak eta tekmiko ganasunak
csagurzen oz genuen lan batetara behanzen
gintuen: radokorra beste alderik era hain rex-
(U Inieresga rri:m_-l::'n.

Emaren den tankeraren aldakerak, hasierako
fartsatik hausnarkera ideologikora. era lan

~guztiaren beharrezko kohesioak, alde baretik’
railagoa baina bestenk erakarleagoa egien
ditu akioreen ahaleginak.

Prestatzean, _raldeak, Carlos Videsen zuzendari-
rza izan du. beharrezkoa lan hau emairzeko.

Abraham eta Samoel, YVicoror Haim dazle fran-
rzesarena da, judu sefardita familiakoa.

1.973ko azaroaren 20an
Odeonen, Comedie Francasek estrenanu
zuen Joan Lowis Thaminen zuzendartzapean.

Espainia estaruan Barcelonan Tearre Lliurek
estrenatu zuen, katalanes, 1.978ko,
azaroaren jean, Pere Planellaren zuzendari-
IH‘FH‘,‘HTI.

El .texto de ABRAHAM y SAMUEL nos mues-
tra una serie de juegos dramdricos v sirua-
clones equivocas en que se ven envuelios dos
personajes: Un obrero v un parrdn. La cul-
minacion del juego se da al descubrirse que
los dos pertenecen a la misma raza: son
judios.

A paroir de este momento se abre un proce-
so dialécrico v de discusion que se remonia
a otra cota en la lucha franca v abierra.

Queda pues parente una disvuniiva umiversal: |
la eleceion enre solidaridad-hermandad racial
o solidandad-hermandad de clase.

Puede llamar, hermano, un explotador a un
explotado, por el hecho de ser de la misma
raza?

Qué contenido expresa esa palabra -hermano-
en boca de ese hombre?. Qué alcance?.

Qué significado exacto?. Y sobre 1odo, podri
ser aceptada por el explotado?.

La elecaidnde este trabajo, se da aparte de

su interés ideoldgico en nuestro momento

politico, porque nene orro aspecto Intemo:

la dificuliad de mantener un especticulo con

silo dos actores. El esfuerzo v la capacidad

técnica que se exige de ellos, nos comprome-

tia en un rrabajo desconocido. pero sugerenre,
con un rexro draméacico tan interesante por

OLra parte.

El cambio de estlo que se opera en el mon-
taje, ya citado anteriormenie, desde la firsa
mnicial al proceso de reflexion dialécnico que

le sipue v la necesania cohesion de todo el

trabajo hace al par que mis dificil, més arrac-
tivo si cabe, el esfuerzo actoral.

En z montaje el grupo ha contado con la di-
reccién de Carlos Vides, imprescindible pa-
ra la culminacion de este trabajo.

ABRAHAM v SAMUEL &5 un texto- del escritor
francés Victor Haim, de famiha judia de origen
sefardira.

Esta obra se estrend el 26 de Noviembre
de 1.973 en el Petir Odedn bajo los
auspicios de la Comedie Francaise con
direccion de Joan Louis Thamin.

En ¢l estado espafiol fue estrenada en
Barcelona, en caralin, el 5 de Noviembre
de 1.978, por el Teatre Lliure, con di-
reccion de Pere Planella.
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